COIVIAIIEHUE
M0 COTPYAHMIECTBY MeXAY KoMNaHuek
«Jiangsu World agriculture machinery
Import and Export» CO., LTD. (KHP) n
Xoxamusitom KonuMexcikoro pafiona
Hagowuitckoit o6acTn Pecny6auku
Y3bexucran

Hacrosmee CorsameHnue 3akiIr09eH0 MEXITY
X OKAMUSTOM KoHUMEXCKOI0 pationa
Hasowmitckolt obmacth m «Jiangsu World
agriculture machinery Import and
Export» CO., LTD., namee uMeHyeMmble
«CroponamMm» miu «CTOpPOHOI» KaxIas B
OTIEITBHOCTH.

B LENSIX JajJbHEHIIero pa3sBUTHA
JBYXCTOPOHHEI'0 COTpyAHMUecTBa B cdepe
WHBECTUIIMM ®  ToproBiuu  CTOPOHEI
IOTOBOPHMIIMCE O HIDKECIIEAYIOIIEM:

Cratps 1
CTOpOHBI B COOTBETCTBUU C ITOJIOXKEHUSIMU
HacTosmero CornameHue OyoyT NpUiIaraTh
CBOH YCHIIFS JJIS pEAIU3aLAH IIPOEKTOB:
- OcHOBaTeE COBMECTHOE IPENTIPUATHE VIS
opraHM3alliM  IIOCeBa  XJOIYaTHHUKA B
KanmmexckoMm palioHE CTOMMOCTBIO 73 MIIH.
IIOJII1apOoB.

CraTtba 2
CTOpOHEI  JIOrOBOPWIHCH  OCYIIECTBISITH
COTpYTHHUYECTBO o HU3YIEHUIO

BO3MOXHOCTH peanusauuu IIpoexra myTem
IIPOBENEHUS CICAYIOUIMX MEPOIIPHATHIA:

2.1.  «Jiangsu World  agriculture
machinery Import and Export» CO., LTD.
- IIPENOCTaBJICHUE Heob6xoauMo
MHGOPMALIMH O IUTaHHPYEMOM IIPOEKTE;

- HalpaBJ€HHUE CIICLIHAJIUCTOB B Y30EKUCTaH
Uil oOCY>XAEHHA BOINPOCOB JalbHEHIINX
peaymsauuu IIpoexra;

- pa3paboTKy COBMECTHO C XOKHMHATOM
Konumexckoro paiioHa Hapowiickoit
obJiacTy OusHec-1uaHa [Ipoexra;

~ y4aCTH€ Ha OHJIAMH 3YKIIMOHAX I10 ITOKYIIKE
3EMJIH JUIS peaiu3aliy IIPOeKTa.

2.2. Xoxumusar  Konumexckoro
Hasouiickoit o6nmactu o6ecneunuBaeT:

patioHa

AGREEMENT
on the implemetitation between
«Jiangsu World agriculture machinery
Import and Export» (P.R.China) and the
Khokimiyat of Konimekh district Navoi
region of the Republic of Uzbekistan

This Agreement was concluded between the
Khokimiyat of Konimekh district Navoi region
and «Jiangsu World agriculture machinery
Import and Export» CO., LTD., hereinafter
referred to as the «Parties» or the «Party,
separately.

In order to further develop bilateral cooperation
in the field of investment and trade, the Parties
agreed on the following;:

Article 1
Parties in accordance with the provisions of this
Agreement will make their efforts to implement
projects:
- To establish a joint venture for the organization
of cotton sowing in Kanimekh district at a cost
of $73 million dollars.

Article 2
The parties have agreed to cooperate on the
study of the possibility of project

implementation by the following events:

2.1. «Jiangsu World agriculture machinery
Import and Export» CO., LTD.

- providing the necessary information about the
planned project;

- sending specialists to Uzbekistan to discuss the
issues of further implementation of the project;
- The development of a business plan for the
project jointly with the Khokimyat of Konimekh
district Navoi region;

- participation in online auctions for the
purchase of land for the implementation of the
project

2.2, Khokimiyat of Konimekh district Navoi
region provides:



- Okasanme copeicrBus «Jiangsu World
agriculture machinery Import and
Export» CO., LTD. B opranu3aiuiy BUSUTOB
1 TICPErOBOPOB.

CraTtbs 3
3.1. Tlocme paspaboTku OuszHec-IIaHa
IIpoextoB, CTOpOHEI IPEACTABAT APYT APYTY
TIPEMIOOKCHNU II0 NalbHEHImell COBMECTHOH
peanuzanuu IIpoexTos.

3.2. Tlocne momyueHHs INPEmIOKEHHU,
CTOpOoHEI COIIacyroT nporpamMmy
DanpHedmmx OedcTBHET 1O peanusauun
ITpoexTos.

Cratesa 4
CTopoHEI 06s3yroTCA obecneuuTs
HepasTJIalmeHHue KOHbHUACHIMAIBHOM
uHbOpMaLMK, BO3HMKIIEH B  paMKax

nelicTBug Hactosmero Cornamesus, 1000
TpeThedt CTOPOHE, KpOME CIIy4YaeB, KOrZa Ha
9TO NOJY4YEeHO IIUCEMEHHOE Corvlacue Apyroii
CropoHEI.

CrarTbs 5
Kaxxmas cropoHa CaMOCTOSTENBHO HECEeT
CBOM pacxomdpl, IpsAMEIE W KOCBEHHEIE
M3OEpXKKH, CBS3aHHBIE C pealusauuei
HacTtosmero CorjameHus.

CraTthi 6
CTOpOHEI COTIAINAIOTCS, YTO HAacTosAllee

CornameHnye He  HMMEET  IOPUIUYECKH
0053aTeNbHON CHIIEL.
Cratba 7

Bce cnoprsi, Bo3HHMKalOIOue B CBA3H C
IIPUMEHEHUEM H TOJIKOBAHMEM ITOJIOXKECHUH
HaCTOSIIETO Coramenus, 6ynyT
paspematicss Mexay CTopoHamMm ITyTeM
IIeperoBOpoOB ¥ KOHCYJIETALHH,

CraTthba 8
ITo m3aumHOMy coryacuio CTOpoH B
Hacrosmee CoriameHHe MOryT BHOCHUTHCS
U3MEHEHHUs U JOIoJIHeHus B  Gdopme

- assistance to «Jiangsu World agriculture
machinery Import and Export» CO., LTD. in
the organization of visits and negotiations.

Article 3
3.1. After the development of the Business Plan
of the Projects, the Parties will present each
other proposals for further joitit implementation
of the Projects.

3.2. After receipt of proposals, the Parties agree
on a program of further actions for the
implementation of the Projects.

Article 4
The Parties will undertake to ensure the
protection of confidential information arising
under this Agreement from any third party,
except when the written consent of the other
Party is received.

Article 5
Each Party shall bear its own costs, both direct
and indirect  costs associated with
implementation of this Agreement.

Article 6
The Parties agree that the present Agreement
is not legally binding.

Article 7
All disputes arising in connection with the
application and interpretation of the provisions
of this Agreement shall be resolved between the
parties through negotiations and consultations.

Article 8
This Agreement may be amended and
supplemented in the form of protocols by mutual



IIPOTOKOJIOB, SIBJITIOIIUXCA HeoTheMJIEMOM
gacTRIO HacTosmero CornameHus,

Crathba 9
9.1. Hacrossmmit CorammeHne BCTYITaeT B
CWIy C MOMEHTa €ro INOANHUCAaHUS H
IeMCTBYeT OO  IIOJIHOTO  HCIIOJHEHHUS
CTOPOHAMM CBOMX 00sI3aTENIHCTR,
9.2. Ilpekpammenme OeMCTBHS HACTOAIIErO
Coryamenuss He BIMSET Ha COBMECTHBIE
IIPOTPaMMEI ¥ TIPOEKTHI, HadaThle B IEPHON
ero  JjeiictBmsi, ecnu  CTOpPOHBI  HE
IIOTOBOPIINCH 00 MHOM.
Hacrosmee CornameHue G510 IOAHCAaHO B
T uroHs 2025 rona B ABYX
TIOIMHHBIX  9K3eMIUIApaX, KaXOBI Ha
PYCCKOM ¥ aHIJIMMCKOM S3BIKaX, IPUYEM BCE
TEKCTHl HIMEIOT OMHAKOBYIO CHITY.

Ot umenu / On behalf of
Hagowniickoii, 001acTH

s,

Mr. Ruslan Ruziyev
Xaxmm KoHnMexckoro paioHa
Hapowuiickoii obnactu
/ Khokim of Konimekh district
Navoi region

agreement of the Parties, which are an integral
part of this Agreement.

Article 9
9.1. This Agreement shall enter into force from
the moment of its signing and is valid till full
execution by the Parties of their obligations.

9.2, Termination of this Agreement does not
affect the joint programs and projects initiated
during the period of its validity, unless the
parties agree otherwise.

This Agreement was signed in on
June 2025 in two original copies, each in
the Russian and English languages, all texts
being equally authentic.

Or Ralf of
«Jiangsu A\machinery
Impog PNLTD
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